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 ОБОБЩЕНИЕ НА РЕШЕНИЯТА
Регламент (ЕИО) № 574/72, член 48
Проучващата институция попълва този формуляр и изпраща копие на лицето, претендиращо за обезщетения, на собствения му език, като прилага копие от всяко от официалните решения. Проучващата институция трябва да изпрати копие от формуляр E 211 и на всяка от заинтересованите институции, като приложи копие от собственото си решение и от решенията на другите заинтересовани институции.
1.     Лицето, претендиращо за обезщетения
	
	
	
	
	

	1.1.
	Фамилия (2):
................................................................................................................................................................................................................................................

	1.2.
	Име и презиме:
........................................
	Предишни имена (2):
..................................................................................................
	Месторождение (3):
...........................................................................

	1.3.
	Дата на раждане:
...................................
	Пол:                                           Гражданство (4):
.......................................      .................................................
	
	

	1.4.

	Address (5):     …............................................................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................................

	1.5 


	Идентификационен номер в проучващата институция 
	...................................................................................................
	
	

	1.6
	Идентификационен номер в заинтересованата институция:
	...................................................................................................
	
	


2.     Вашата молба за пенсия за 
2.1.  FORMCHECKBOX 
 старост
 FORMCHECKBOX 
 инвалидност
 FORMCHECKBOX 
 наследник
2.2. беше разгледана от следните институции:
3.     Заинетересовани институции :
	Страна                                                      Институция                                                    Референтен номер на досието
3.1

3.2

3.3

3.4

3.5



4.     Тези институции взеха следните решения (виж приложените оригинални решения)
5.     Отхвърлена е Вашата молба 
	5.1.  Относно (6):                        

Мотив:                                  

5.2.  Относно (6):                        

Мотив:                                  



6.     Отпусната ви е пенсия (7) 
	за (6):                                           Годишен размер във валутата на страната                              Платима от (дата):
                                                                    отговаряща за изплащането (8) (9):
6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
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7. Ако не сте съгласни с взетото решение или решения, можете да ги обжалвате. За тази цел, за всяко оспорвано решение трябва:
1. ясно да посочите основанията за обжалването в писмо, което трябва да подпишете.
2. Ако не можете да подпишете, може да поставите кръстче, а писмото да бъде подписано то две пълнолетни лица, които трябва да посочат своите фамилии, имена и презимена и пълни адреси. 
3. В това писмо трябва да посочите референтния номер на уведомлението относно оспорваното решение и да приложите копие от решението. 
4. Писмото трябва да се изпрати на институцията, спомената в решението, в посочения в него срок. 
5. В съответствие с чл. 48 (1) от Регламент (ЕИО) № 574/72, този срок започва да тече от датата на получаване на обобщеното изложение.
МНОГО Е ВАЖНО ДА СЕ СПАЗЯТ СРОКОВЕТЕ, ПОСОЧЕНИ ВЪВ ВСЯКО РЕШЕНИЕ.
6.   
В съответствие с член 86 от Регламент (ЕИО) № 1408/71, жалби, които биха били подадени в рамките на срока, определен от законодателството на една държава, са допустими ако са подадени в рамките на същия срок в съответната институция в друга държава.
8.     Жалби и срокове за обжалване
	8.1.      Относно (6):                        

Процедура, която трябва да се спази:     

Срок:                              

8.2.      Относно (6):                        

Процедура, която трябва да се спази:     

Срок:                              

8.3.      Относно (6):                        

Процедура, която трябва да се спази:     

Срок:                              



9.     Проучваща институция

	9.1.
	Наименование:    ..........................................................................................................................................................................................                                        


	9.2. Адрес (5): ...............................................................................................................................................................................................

                         ...............................................................................................................................................................................................                        


	9.3.
	Печат

:
	9.4 
9.5
	Дата:   .............................................................................

	
	
	
	Подпис:
................................................................................
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УКАЗАНИЯ 
Моля, попълнете този формуляр с главни печатни букви  като пишете само върху  пунктираните линии
NOTES
 (1) 
Символ на страната, чиято институция попълва формуляра: BE = Белгия; CZ = Чехия, DK = Дания; DE = Германия; EE = Естония, GR = Гърция; ES = Испания; FR = Франция; IE = Ирландия; IT = Италия; CY = Кипър, LV = Латвия, LT = Литва, LU = Люксембург; HU = Унгария, MT = Малта, NL = Нидерландия; AT = Австрия, PL = Полша, PT = Португалия; SI = Словения, SK = Словакия, FI = Финландия, SE = Швеция, UK = Обединено кралство Великобритания; IS = Исландия; LI = Лихтенщайн; NO = Норвегия; CH = Швейцария.
(2)
За испански граждани посочете и двете имена по рождение. За португалски граждани посочете всички имена (име и презиме, фамилно име, моминско име) по реда, в който те фигурират в графата семейно положение в личната карта или в паспорта. За целите на чешките институции винаги посочвайте фамилията по рождение и всички следващи фамилии в точка “Предишни имена”.

(3)
В случай на упоменаване на португалски области, посочете и общината и местния орган на властта.
(4)
Когато формулярът се изпраща на чешка институция, посочете рожденния номер за Чехия; на кипърска институция, ако лицето е кипърски гражданин, посочете кипърския идентификационен номер, ако лицето не е кипърски гражданин, посочете номера на удостоверението за регистрация на чужденец (Alien Registration Certificate  - ARC);  на датска институция, посочете номера CPR; на финландска институция, посочете номера от регистъра на населението; на шведска институция, посочете личния номер (personnummer); на исландска институция, почосете личния идентификационен номер (kennitala); на лихтенщайнска институция, посочете осигурителния номер AHV; на литовска институция, почосете личния идентификационен номер; на латвийска институция, почосете идентификационния номер; на малтийска институция, ако лицето е гражданин на Малта, посочете номера на личната карта, или, ако лицето не е гражданин на Малта, посочете малтийския номер за социална сигурност; на норвежка институция, посочете личния идентификационен номер (fødselsnummer); на белгийска институция, посочете националния номер за социална сигурност (NISS); на германска институция към общата пенсионно-осигурителна схема, посочете осигурителния номер (VSNR). За целите на испанските институции, в случаи с испански граждани, посочете номера, който фигурира на националната лична карта -  DNI или N.I.E за чужденци, и в двата случая – ако такъв съществува, дори ако срокът на валидност на личната карта е изтекъл. В противен случай впишете “Няма”; на австрийска институция, посочете австрийския осигурителен номер (VSNR); на полска институция, посочете референтния номер на пенсионното досие за лице, което е кендидатствало за, или за което е установено, че има право на пенсия от полската система за социална сигурност, за лице, кандидатстващо за полска пенсия за пръв път, посочете PESEL и NIP или номера NKP (номера NKP – ако съответното лице подлежи на социално осигуряване за селскостопански производители), ако няма такъв номер, посочете серията и номера на личната карта или на паспорта; на португалска институция, посочете и регистрационния номер в общата осигурителна схема, както и ако заинтересованото лице е било осигурено към схемата за социална сигурност на държавни служители в Португалия; на словашка институция, посочете рожденния номер; на словенска институция, посочете личния идентификационен номер (EMŠO); на швейцарска институция, посочете осигурителния номер AVS/AI (AHV/IV). Когато формулярът се изпраща на унгарски институции, се изисква номерът  TAJ или личният идентификационен номер.         
 (5)

Улица, номер, пощенски код, град, страна, телефонен номер.
(6)

Посочете страната и където е необходимо – съответната схема.
(7)

Или парично обезщетение в Лихтенщайн.
(8)

Когато ставките на пенсиите се повишава по силата на националното законодателство, посочения по-горе размер се променя. Новият размер не се съобщава на никоя друга институция.
(9)
Възможно е този размер да се намалява  при плащане на данъци и вноски от страна на пенсионера.
(1)








